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l'�lt'l?:!l'1.115 

'�rl1£¥'1K palm (of the 
aBytf 42b agut 44b 4 

hand) 
f�:J15 

'17¥�115 

·�n�t' 
aifaK1. 5 l b  adak 45a 2 foot 

l'�t·��·� 

i'1'Qi?�i;l5 adruk 'other, 
aifpyK'hCbI 54a 

another' 65a 
2 divine, sacred 

l'".1.?'0i?�i;t\ 

C'1�1{l!l5 a3aIII- 48b a:z- 279a 1 
get off course 
(imperative) 

?:;i 6aJI lOO a ba: 330a 1 honey 

K�i:;i 6apqa 103b ban;a: 356b 1 all, whole 

K�'T.!/:;i 6arn 109a ba� 375a head 

i'il?Q�l� fop- 151a be:r- 354b to give 

1?•:;i 6m1eu 117b birle: 364b 2 with 

i?-rim•:;i 6HTOB ifapa 124b 1 wound 

J���:;i 6HH3H- 116b 
to like, to ap-
preciate 

l'�i?�::;i 
6HHHK 115b bediik 302b 2 big 

w�:·:;i 

i?t;i?i:i 
6on 128a bol 331a 2 to be 

ro7·i:i 

�:i 6y 135a bu: 291b this 

K�¥� Calf- 625b sai;- 794b 1 to scatter 
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0'1l'i?¥ to call out, to 
qaK'bbip- 622a 9aklf- 410a 

address 
l'"J,'j(� 

li21P�l'¥ %IpMarn- 638a to climb 

'!?1511'¥�'¥ 

NJ'!1£11'¥�'¥ q3rrq3Bp3 641 a 9eviir- 398b 3 environment 

N� T'1?!1£11'¥�'¥ 

1 .n;a 167a takI: 466a 36 
and, also, 
even 

rn ,D;arhhIH 168b takI: 466a 1 much, more 

to annoy, 

1'!'1i?7�51 .n;aBynnaH- 168a 1 make sb an-

gry 

n1 .D;3rHH 183b te:g 475a 1 until, up to 

71 
.D;3JIM 184a telve: 493a 2 crazy, mad 

·�·?1 

J!?�1'1 .D;Mp3K 178a tere:k 543a 1 tree, pole 

1?'!�11 
.D;Orbpbl 179a toguru: 4 73a 2 true 

l'n?'!�,, 

O'!ti 3- 652b er- 193b 2 
be (predica-
tive) 

l'n?':?¥l5 3qKM 672b es;kil: 24b 1 goat 

'!iti 3H.D;M 662b amh: 156b now 

l'Ql�ti 3T- 671a e:t- 36b 1 to do, to make 
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'1tt 

11�'1tt 3B 653a e:v 3b 3 house 

"'�i.itt 

i1Pl:t H'I- 210b iy- 19a 1 to drink 

':;J¥'l:t 11qKH 210b iygti: 24b 1 
drink, bever-
age 

l'T:N 113 193b i:z 277a 1 trace 

''.;)¥'.;) K3q-394b ke9- 693b 1 to pass 

'�P K3q3 395a ke9e: 694b night 

i'!;?:;i K3Jlb-390b kel-715b 1 
to come, to 
arnve 

Plld:;l K3T3p- 394a kotiir-706a 
to take away, 
to send away 

i'!'�':;i KH'IH 325b kiyig 696a 1 small 

!:l':;l KHII 321a 1 much, many 

"'�'IP':;l KHIDH 326b ki�i: 752b 1 person 

'�::;i KHHHK 318a keyik 755a 1 monster 

"'�'!?ii::i KOJ 336b ko:z 756b 1 eye 

i'.��J KY'UIH-355b kii9ed-696a to get strong 

1�J KYH 353a kiin 725a 1 day 

"'��'�itm KYTYB 354b kii:d-?Ola 1 guiding 

'i2�i2 KbaK'h-359a kak- 609a to push 

1ldt?'1li2 Knap.nam 364a 
kannda:� 

1 sibling 
662a 

N�'lflj2 K'hapIIIbl 364b kar�1: 663b against 
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'¥l'!'��i2 K'baTibipbIB%I 366b 1 
which makes 
it solid 

11N'!:lj2 
kaya:1 674b K'baHa 357b 1 rock 

N�'!:ljC 

NJ'!?'¥1,1'7'!'.'iC K'J>aHb:rpbrn-359a kagrr-604b 
favored, de-
fended 

N1n�Ti2 K'ba3aH 357b 
kazga:n 

1 cauldron 
682a 

N07'!1�1ji K'bOH,D:ap-370a kontur-636a 1 
to construct, 
to build 

'1.P�1ji K'bOHillbl 370b kon�1: 640b 1 neighbor 

korkug� 

m·1,v1iv K'bOpKyB 37 1 a  kork1m; 1 fear 
654a/b 

'.'�ii K'boH 368b *ko:fi 63 l b  sheep 

n,P K'byp-374b kur-643a 1 
to install, to 
perform 

1'Q'!i2�,ji KDyrKap- 376b 
kurtgar-

1 to save 
649b 

l'!?'H!iC�,ii K'hYTKapbIB%I 376b 1 sav1or 

o•??·��ii K'hYTYJI-376b kurtul- 650a 1 to escape 

'!?'¥1'1,ii 
KDYBYB%I 373a kov-580b 2 follower 

11?,1'!?'¥1'1,ii 

K11�ii K'hyBpa 373a 1 hay, straw 

l st person 

·�?,? M3H 4 1 5a ben 346a 2 singular pro-
noun 
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�qm M}'Ha 410b bu:1 291b 
this (dative 
case) 

mm MYHnY3 411a *btiii:liz 352a horn 

•n?7��gm MycaH- 41 l b  1 to trust 

3rd person 
i,·iN OJI 426b ol 123a 3 singular pro-

noun 

P'7PtdliN opTaKbJihIK'h 432a ortuk 205a 1 partnership 

N�!i1�iN orp:nyB 437a ogret- 114a 1 to teach 

'�t;l caH 463b sa:n 231a calculation 

'i?1lt;l C3B- 496a sev- 784b to love 

i];:!!:i,ii.io C3BHB'IH 496b 2 lover 

i?;��i_ig 

·��rlt;l C3BHH- 496b 790b 3 
to be happy, 
to be pleased 

:i�ng 

1]i?'7i?'�'t;l ChIHhIKJihJK 493b smuk 837b 1 broken 

N�l?in't;J ChlpOB 495a stirtig 850a 1 flock 

'.'t;l Chill 489b honor, glory 

i?i?fio ce3JUI- 481 a so:zle-863a to tell 

to be lovea-

l'n1£i?'7¥�]j?1D cyKnnaH'IJihI 484a su:lan- 810b ble, to be 
likeable 

i?110 CYB 481b su:v 783a 2 water 

P'11D cyByKb sogtk 808a cold 

Nt;lt;l11D cyBca- 482a suvsa:- 793a to be thirsty 

l'�'!�td TaHbpbl 512a tefiri: 523b god 
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i?T7'9'1lt TaBycyn-ITaByCbIJI-
to disappear, 

2 to be de-
i?��7'9�1lt 

504b 
structed 

K1n�','lt rnM:-505b tay-567a 1 to glide 

l;T� TbIHq 557b tmy 516a 1 robust, sturdy 

,,�?r� TbIHJia-557a tliila:- 522a 1 to listen 

O�','� TbIH-556a ttd-450a 1 
to discontin-
ue, to quit 

i?7'� THJib 528b ttl 489b 1 language 

0'1Tt11J TOH):J;yp-535a to:d 451a 1 to feed 

K�l?''.\il'��!J TYTYBqy 550b tutug 452a 1 
retainer, hold-
er 

1'9T�?��mtJ TyTcy 55a tiitslig 461a 
to be fumigat-
ed 

.:A'�i??�K ynaKb 576b oglak 84b goat, yeanling 

:Jl?Q�?�K ynyc 578a ulu� 152b 1 nation 

K�'�Q�K ycT 59 l a  list 242a 2 top 

'11� M:a.n;a-216a 1 
to become 
tired 

)� iiaro 215a ya:g 895a 1 oil 

'� M:an 220a 2 gam 

,��?� M:anaH,D;:>KbI 220b 
yalga:n 

liar 
926b 

0'11�7'!} M:an6ap-221 a yalbar-920b 1 to beg 

1'7� HaJibIH 223b yahfi 929b 1 bare, naked 

1¥�� IfaHq- 227b yany-944b 
to drill, to 
strike 
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rt;ll'\?i'�� :HaHIDbipT- 229a yafiut1: 952b 1 to regenerate 

i"r :Hap- 230b ya:r- 954b 1 
to split, to 
sever 

i'W"r :Hapam- 232a yara�- 972b 1 to be suitable 

1'�'"1� ifapbIK'h 235b yaruk 962b 1 light 

0'W�7'"1� :Hapbmrnam 236a 
yarhka:-

1 salvation 
968a 

'1�7'"1� ifapbUI- 235b yanl- 967b 1 
to crack, to be 
split 

0'!� :HaphIM 236a yanm 968b half 

'Qt! :Hae 237b yas 973b 
lament, 
mourrung 

i?o/l1� 

'�i?o/l1� :HyBam 252a yuva� 880b 4 
quiet, well-
behaved 

;.:Jl?o/l1� 

'W�� 
:Haxmhr 241a yax�1: 908b 3 good, well 

i'1'W�� 

0'1?!! to spread, to 
:Ha:H- 218a ya:d- 883b 2 widen, to un-

l�� fold 

:J�� :Ha:Has 218b yada:g 887a 
on foot, by 
foot 

'17':� :Ha:Hhm- 219b yad1l- 890a 1 
to disperse, to 
fall apart 

'7i?'T� Ha3hIK'hJihl 217b 
yazuklug 

1 sinner 
986a 

'T H3AH 269a yetti: 886a 1 seven 
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K1'¥r1� 
H3�H,WKH/H3�HHqH 

see above 1 seventh 
269a 

:?� 
ye:11 916b H3Jib 270a 3 breeze, wind 

l'�7� 

'1�� 
H3H'hr-272b yefi-942b 2 to win 

,�� 

,� 

l"!T 
H3p 273b ye:r 954a 5 place 

'll� 

'-'n 

,�� H3T3piH3TRp 278a yet-884b 
enough, suffi-
cient 

P1: HbipaK'b 267b rra:k 214a 2 far 
... 

'.11?�· HyJIYB 257a yulug 925b 1 salvation 

'�l?lVD' liyBarn 252a yuva� 880b 1 
quiet, well-
behaved 

i''.11' 
HyBYKn 253a yagu:k 901a 2 close by, near 

ZJ'l?i?'W 

ZJ');tl'.W HYBYBqy 252b yu:-870a 1 
washer, 
cleaner 

1'l'�l\l?i?1W HYBYKnJiarn-253a 1 to approach 

'11�11' liyByp-253b yligiir-914b 1 to run 

m• if.Y3 261a yti:Z2 983a face 
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Karay Milli Kitabxanasmda saxlanan alyazmada 
istifada olunmu� saitfar va i�anfar 

Xiilasa 

$inci ido 
TUlay <;ulha 

M:iqal;id;i Krlill karaim dilind;i yaz1lrni� v;i indiy;id;ik n;i�r olunmanu� bir :ilyaz­
madaki sait i�ar;il;ir v;i sait h:irffor t:ihlil olunur. Krtm karaim dili indiy;i q;id;ir g;ilib s;atmt� 
yazth m;itnl;ird;i movcud olan karaim dilinin xiisusi bir varianttdrr. Bir-birl;iri il;i s;ox yaxm 
olan Krtm tatar v;i Krtm karaim dill;iri eyni dil qrupuna daxildir. 
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Knm karaim matnlarinin bir .yoxu, asasan, ivrit, latm va ya kiril qrafikasmdadrr. Dini 
va folklor alyazmalanmn aksariyyati isa ivrit qrafikasmda yaz1lrru�dir.Hazirki maqalada 
tahliJ edilan matn da onlardan biridir. 

N.A.Baskakov va digarlarinin (1974) birga yazd1qlan kitab ila hamin alyazma 
iizarinda apanlan tahlil adi.yakilan asarlarin sait fonologiyas1 arasmdaki biiti.in miimkiin 
forqlari iiza .y1xaru. 

A�ar sozfar: sail i�aralar, saillar, na�r olunmam1� alyazma, eyni qrup, farqlar, 

sail fonologiyasz. 

llluHiJJK:U Hoo 
Tyllau l/yllxa 

rJiaCHbie H 3H3KH, HCDOJibJOBaHHble B PYKODHCH, xpauaw;eiicH B KapaHCKOH 

HaQnouaJihHOH 6n6JIHOTeKe 

PeJIOMe 

B CTaTbe HCCJie.ll)'lOTCJI rnaCHbie 3HaKH H rnaCHl>Je 6)'I<Bbl o,n:HOH Heony6JIHKOBaH­
HOH PYKOIIBCH, HaIIBcaHHOH Ha KpbIMCKO-KapaHMCKOM Jl3bIKe. KpbIMCKO-KapaHMCKHH Jl3bIK 
J1BJIJ1eTCJ1 oco6hIM aap1taHTOM cyniecTayiorn;ero B .n:ome.n:umx .n:o Hae IIHCI.MeHHI.IX TeKCTax 
KapaHMCKOro Jl3bIKa. QqeHb 6JIH3Klfe KpbIMCKO-TaTapCKHH H KpbIMCKO-KapaHMCKHH J13bIKlf 
BXO,n:JIT B H,n:eHTHqHYJO rpyIIIIy TIOpKCKlfX J13bIKOB. 

MHorHe H3 KpbIMCKO-KapaHMCKHX TeKCTOB HaIJHCaHbI, B OCHOBHOM, Ha HBpHTe, Jia­
THHHQe JIH6o KHpHJIJIHQe. Eoni.IIIHHCTBO )Ke penwrH03HI>IX H <t>oni.KJiopHi.IX PYKOIIHceil: 
HaIIHCaHO Ha HBpHTe. AliaJIH3HpyeMblH B ,n:aHHOH CTaTI.e TeKCT TaK)l(e JIBJIJleTCJI O.D:HHM H3 
HHX. Hccne.n:osaHHe HaIIHcaHHoii H.A.EacKaKOBI>IM H ,n:p. KHHrH (1974) H ,n:aHHOH PYKO­
IIHCH BbIJIBJIJleT B HHX ace B03M0)1(Hble <t>oHOJIOrHqeCKHe pa3JIJlqHJI rnaCHbIX. 

Kmo'leBbie CJJOBa: 2J1aCHbze 3HaKu, 2J1aCHb1e, Heony6J1uK06aHHa.R pyKonucb, 

uOeHmU'lHa.R 2pynna, pa3llUIJUR, t/JoHOJI02Ufl. 2JlaCHblX. 
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